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I Kapitel.

Die Luzerner Kanzleisprache um 1600,

unmittelbar vor dem Eindringen des Neu-
hochdeutschen.

§ 17. In meinen ,Prolegomena“ habe ich gezeigt, dass
wir bei den altesten in deutscher Sprache abgefassten Schrift-
werken Luzerns (ca. 1250) zwei gleichzeitig neben einander
laufende Richtungen unterscheiden kénnen. Die eine schreibt
in den Endungen volle Vokale, und hat daher ein ahdes.
Gepriige, die andere meidet diese vollen Vokale und gleicht
ziemlich der normalen mhden. Schriftsprache, wie wir sie in
den Klassikerausgaben und Grammatiken vor uns haben.
Beide Richtungen, hesonders die zweite sind von M, auch
wie sie um 1250 in Luzern gesprochen wurde, wesentlich
verschieden.

Als Typus der ersteren Richtung diene:

Ein jocherta an enve chiviza.l) Ein helbiv jocherte ob
herren hvges seligen matton. Des hoves matton dero sint II11.
jocherton vnd daz hie gescriben ist dc hort allez an dise
matton.  Ein acher gab herrv vlrich hara der schiezo an dz
liecht. ca. 1280.

Als Typus der zweiten Richtung diene:

Ovch ist der Rat diber ein komen. Swenne sich der
Schultheisse vnd der Amman zvo dem Rate gesetzend, daz si
von dem Rate wiit sollen gan bi der buosse, als der Rat iiber
sich gesetzet hat. Dar zvo svllen si zvo dem Rate komen,
swenne man nach inen sendet. ca. 1310.

§ 18. Von 1300 an verliert sich die erstere, ahd. gefirbte
Richtung allmilig, und die zweite bleibt fortan Luzerner
Kanzleisprache. Sie erbilt sich aber nicht unverdndert,
sondern unterliegt mancherlei Wandlungen, Nach 1400
findet man nur noch selten slahen, es heisst jetat schlahen

'} Flurname.
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u. . Diese Wandlungen sind, nicht bei allen, aber bei sehr
vielen Schreibern, zum grossen Teil der Art, dass man sie
als Verschlechterungen bezeichnen muss, und zwar sind hiebei
besonders zwel Fille zu beachten:

A. Luzern hat, wohl aus Griinden innerer Politik, ein
paar Mal fremde, auch tberrheinische Personlichkeiten zu
dem Amte des Stadtschreibers berufen. Diese brachten die
Kanzleisprache ihrer Heimat mit, und da sie in der Kanzlei
massgebend waren, so finden wir im 14. und 15. Jahr-
hundert vielfach Dokumente, von édchten Luzernern verfasst,
die doch fremde Schreibungen aufweisen, z. B. gewesen statt
gesin, Strausse statt Strasse.

B. Wir stossen vielfach auf Luzerner Dokumente, be-
sonders in der ersten Halfte des 16. Jahrhunderts, welche
der M bedeutende Konzessionen machen. Am weitesten hierin
geht Zacharias Blitz, Stadtschreiber in der Mitte des Jahr-
hunderts (librigens ein geborner Zuger), der z. B. hiufig
dfraw, smeitlis statt die Frauw, des Meitlis schreibt.

§ 19. Anders gestalten sich die Verhiiltnisse in der Zeit,
welche das letzte Viertel des 16. und die ersten Jahre des
17. Jahrhunderts begreift. Es ist das fiir Luzern eine Periode
von verhiltnissméssig bedeutender geistiger Regsamkeit, fallen
ja In dieselbe die drei prunkvollslen Osterspiele. Renward
Cysat (der dltere, § 3), das geistige Haupt dieser Zeit, welcher
zwar nicht das hochste aber doch das wichtigste Amt im
Luzerner Staatswesen, das eines Stadtschreibers bekleidete
(geboren 1545, zum Stadtschreiber ernannt 1575, ,Regent®
des Osterspieles 1583 und 1597, gestorben 1614), hatte wie
fir alle Wissenschaften, so auch fiir Sprachenkunde ein
warmes Interesse. Er handhabte das Lateinische, Franzo-
sische und Italienische trefflich, besass Kenntnisse im Grie-
chischen, legte ein polyglotlisches Worterbuch in mehr als
einem Dutzend Sprachen an (Gfd. 42, 266), sammelte ahdc.
Personennamen, dichtete Texte fiir Oster- und Fastnachts-
spiele. Neben Renward Cysat treffen wir noch eine Zahl
anderer Minner, welche nicht unbedeutende sprachliche Bil-
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dung besassen, ich habe hier besonders Niklaus Krus und
Rudolf Enders im Auge.

§ 20. Es ist zum vornherein zu erwarten, dass bel
solchen Verhiltnissen auch fur K etwas abfiel, und dem ist
wirklich auch so. Wir diirfen sagen, dass K unter Renward
Cysal eine gewisse Bliite erreichte. Das Fremdlindische und
Mundartliche wird ausgemerzt, bei allen Latitiden
werden doch bestimmte Regeln stramm gehandhabt.

§ 21. Wir wollen uns daran erinnern, dass diese Bliite-
zeit zugleich die letzte Lebenszeit von K ist, denn unmit-
telbar nach der Trias beginnt das Eindringen des Nhden.

§ 22. Renward Cysat, der sonst so viel geschrieben,
hat seine Orthographieregeln nirgends zusammengestellt, und
trotzdem haben wir eine sichere Quelle, dieselben kennen
zu lernen: Seine Korrekturen. Begreiflicher Weise hat er
nicht alle Regierungserlasse und sonstigen Akten selber ver-
fasst, sondern es war das vielfach Aufgabe des Unterschrei-
bers oder eines sonstigen subalternen Beamten. Dagegen
pflegte er diese Konzepte durchzulesen und stilistisch und
hie und da auch orthographisch zu korrigieren. So
habe ich ein paar Mal getroffen, dass der untergebene Beamte
sy machen setzte, worauf Renward Cysat noch ein ¢ anhéingte:
sy machent. Sogar Niklaus Krus musste sich Renward Cysats
Korrekturen gefallen lassen. So schrieb er 1607 (Krus war
damals Unterschreiber) das Konzept einer Missive an den
Statthalter von Lenzburg (StArchiv, Fasc. Staatsfischenzen),
und darin hatte er den Passus: zuwvoor vnd ob wir von Zch
bericht habent. Dieses ,0b“ gefiel Renward Cysat nicht, er
strich es durch und setzte dafiir ,ee”.

§ 23. Man war sich in Luzern des Unterschiedes zwischen
K und M sehr wohl bewusst. Es gab Fille, wo man irgend
einen mundartlichen Ausdruck setzen musste, z. B. heim
Niederschreiben von Kundschaften.') Nun wurde diesen Aus-
driicken sehr oft ein ,vulgo, wie man sprichet, wie die sennen

1) Testimonium, testis.
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sagent,” beigegeben; z. B. Vad hier zwiischen habe der
Capplan Ein glas so ongefar ein quart wins gsin In die
hendt genommen vnd ihro denselbigen Mutis, wie man spricht,
vssgebracht.  1585.

§ 24. Schreiber ab der Landschaft folgen den
nimlichen Normen, wie die der Stadt, nur dass sie dieselben
desto unbeholfener handhaben und desto mehr M einfliessen
lassen, je weniger gebildet sie sind. Indes treffe ich doch
in den landlichen Kanzleien einige Traditionen, die von der
Trias abweichen, ich habe hier namentlich das ¢ § 30
im Auge.

§ 25. K 1600 hat folgende Bestandteile:

A. K hat sehr vieles aus dem Mhden. bewahrt, z. B.
die vielfach vorhandenen w, K seewr, mhd. sé, séwes. M hat
keine solche w.

B. K hat viel Sprachgut, das sich in Anlehnung an
M gebildet hat, unter Bewahrung der sonstigen -eigenen
K Gesetze. So hat M beim Verbum Pris. Plur. fir alle drei
Personen die Endung-id; K hat nun zwar nicht diese
Endung heriibergenommen, wohl aber, daran sich lehnend,
den ganzen Plural ebenfalls uniformiert: M me liisid, de
lidsid, si lisid, K wir lesend, jr lesend, sy lesend § 35.

C. K hat mancherlei Verhiltnisse aus sich selbst
heraus gebildet, ohne Anlehnung an das Mhde. oder an M.
Hieher gehort z. B. die verschiedene Behandlung der Vor-
silben be und ge, § 31.

Die bisher erwiihnten Komponenten sind der Quantitat
und Qualitdt nach am wichtigsten.

D. Einige Bestandteile von K sind direkt M. Hieher
gehoren z. B. die Setzung von gg, K liggen, Lungge; und
die Bezeichnung der Vokaldehnung in Wortern wie Fuaal,
Zool, speeren.’)

E. K 1600 vermochte nicht alles fremde Sprachmaterial,
welches die auslindischen Schreiber eingefiihrt hatten, aus-

1) Fall, Zoll, sperren.
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zumerzen. So hat sich namentlich das Particip gewesen statt
gesin gehalten, selbst Renward Cysat verwendet es.

F. Endlich enthilt K 1600 bereits einige nhde. Brocken,
z. B. das Pronomen derjenige und das Verbum harren, das
Renward Cysat nicht selten anwendet.

§ 26. Im folgenden gebe ich eine Ubersicht tiber K 1600.
Ich behandle den Gegenstand absichtlich nicht er-
schopfend, sondern nur in grossen Ziigen, siche § 59. Eine
einlassliche Darstellung von K 1600 wird mir spater das
Thema einer besondern Abhandlung sein. Das Material ist
zum grossten Teil, aber nicht ausschliesslich, den Schriften
der Trias entnommen.

Vokalismus.

§ 27. K hat folgende kurzen Vokale: a; ¢; i; oy u;
@; d; 4. Eine besondere Betrachtung verlangen nur ¢ und &
(des Zusammenhangs halber behandle ich die Léngen
gleich mit).

Mhd. é ergibt e, z. B. K Regen, seltener, und zwar fast
nur bei weniger Gebildeten: ¢, also: Régen.

Mhd. e ergibt ¢, wenn keine Wortform mit entsprechen-
dem «a zur Seite steht, z. B. K reden; aber d, wenn eine
solche Form daneben steht: K die Hand, Pl. die Hdind
Kraft, krdftig. |

Mhd. é ergibt ee, seltener e geschrieben: K die Seel.

Mhd. ae ergibt ¢: K gnddig; jirig- In Bezug auf die
kurzen Vokale gehen K uud M weit auseinander, indem K
i, u, 4 in e, o, & gewandelt hat, und zwar schon vor 1600.
Ferner ergibt mhd. é in M fast immer &, im Gegensatz zu
K. Ebenso hat M yraft, yreftig, nicht yraftig.

. M hat viele urspriinglichen Kiirzen gedehnt, und hier
schliesst sich K meist genau an M an, aber nur bei a, e, o und
nur, wenn kein zweiter Konsonant folgt. K schreibt also
haufig: Im Faal im Falle; Baaren der Barren, Naar der
Narr; zeeren zerren; speeren sperren; weil M bare; tsere
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hat. Dagegen trifft man nie K Koorb, trotz M xorb, und
nie waarn, trotz M warm.

§ 28. K hat folgende langen Vokale: a, ¢, v, 0, u, d,
6, 4. Die Linge wird immer bezeichnet bei i, indem K das-
selbe mit y wiedergibt; hiufig bei @, ¢ und o durch Doppel-
setzung des Zeichens: K Straass; Seel.

Auch hier zeigt M bedeutende Abweichungen: mhd. a
ergibt M o, z. B: $tross. Ferner ergibt mhd. ae in M
bald @, bald 6: jor, jorli, jirig.

Auslautende mhd. i, 4, iu hat M (aber nur auf der
Landschaft, nicht in der Stadt) diphthongisiert, und zwar ist -
dieser Wandel zwischen 1500 und 1600 eingetreten: M bou
der Bau, aber pur der Bauer.

§ 29. Am meisten Interesse verdient die Behandlung
des langen 1 in K 1600. Hier gelten ganz strikte Regeln,
welche die Trias, und mit ihr weitaus die meisten Schreiber
um 1600 strenge innehalten. Wenn ein Kanzlist einen Fehler
gegen dieses ,y Gesetz® macht, so bringt Cysat nicht
selten mit eigener Hand die Korrektur an. Folgendes sind
die einzelnen Normen dieses ,y Gesetzes“:

A. Alle i des Mhden. werden K. 1600 durch » wieder-
gegeben: K schryben; Wyn; by. M sprach und spricht
entweder 1 oder ei: M éribe; blei.

B. Alle i des Mhden. werden durch ¢ wiedergegeben:
K binden; blind; Ring. Als An- und Auslaut steht auch j:
K june eum. M hat e z. B. bende-n.

C. Die drei Possessivpronomen meus, tuus, suus werden
geschrieben: K min, din, sin, in allen Casus. M hat i oder i,
" je nach dem Satzton.

D. Beim Verbum esse werden alle Formen mit y ge-
schrieben, ausser sin und gesin. Bei diesen beiden Formen
hat M meist i, M si; ksi; selten, vom Satzton bedingt, i.

E. ,Sie® wird durch sy wiedergegeben. Hier gehen K
‘und M ganz auseinander, da M bei diesem Wort nie si,

sondern se (betont) und si (unbetont) spricht.
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F. Der mhde. Diphthong ei wird regellos durch ei oder
ey wiedergegeben: K Meister oder Meyster.

G. K schreibt stets: -lin; -lich; -in, nie -lyn etc., z. B:
K Giietlin; antwortlichen; silberin. M hat hier tuberall kur-
zen Vokal. ‘

H. Speciell ist zu merken das Wort K villicht, M hat hier
~ ebenfalls Kiirze.

Es finden sich gar keine Fehler gegen B, E, G und H,
sehr wenige gegen A, etwas mehr gegen C und D.

Im Ratsprotokoll 1590, 34a—43b (20 Seiten Folio,
5 verschiedene Hinde), kommen bloss folgende Fehler vor:

o. Gegen A 3 Fille: dess wins 36a; diewill 40b; win-
ziiger 43b.

B. Gegen G 1 Fall: in syn herbery 39b. Einen Fehler bei
Krus siehe § 54: synen.

§ 30. K hat folgende Diphthonge: au oder ou; du;
et; wo oder ue; #e oder d. Kin ai kennt K nicht. Siehe
noch § 32. ouw ist in K 1600 selten, doch verwendet es
gerade Renward Cysat. M 1600 hatte, wie heute, au. Nach
der Trias verschwindet ou. Was wuo (ue) und e (ii0) anbe-
langt, so hat die Trias und mit ihr die Gebildeten meist wo,
geschrieben: 1, seltener we; und die, geschrieben die,. seltener
i, man sehe noch § 62 nach. Nach der Trias wird o immer
mehr durch we verdréingt, und nach 1700 findet man weit
tiberwiegend wue und die. Die landlichen Kreise haben dagegen
um 1600 wo und #d und dies bleibt durchaus allgemein
herrschend bis gegen 1800. Diese Erscheinung verdient Be-
achtung, da sie im Widerspruch steht einerseits mit der
Norm der gebildeten Kreise und anderseits mit der M, welche
"ue und de hat. .

§ 31. Uber die Vokale in Ableitungssilben ist etwa
folgendes zu merken:

A. Die Vorsilben ge und be konnen das e elidieren: K
gerecht oder grecht. Bei ge sind beide Falle gleich haufig,
. bei be findet die Elision weit seltener statt. So hat ein Brief
in Sachen Viehzihlung von Schultheiss Schiirpf 1601, der

@eichidhtsfrd. Bd. XLVIL 14
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ganz nach den Normen der Trias schreibt, 11 Mal ge neben
9 Mal g, und 9 Mal be aber kein einziges b. M wirft bei
be und ge das e immer aus.

B. In Ableitungssilben mit | hat der Vokal die Stellung,
wie folgende Beispiele zeigen: K wir wandlent; die Nadlen
(Sg. und PL); die Sigel, der Siglen. Es stimmt das zu M.

C. Bei Ableitungen mit r schreibt K z. B. wanderen

oder wandern, selten wandren, M hat den ersten dieser
drei Falle. |

Konsonantismus.

§ 32. K hat sehr viele w:

A. Nach a; o; u; 6; :

a. K Griwel der Greuel; getriiw treu; Buw, buwen, der
Bau, bauen; Rwow die Ruhe.

b. blaw neben blaw, selten blaww; hiw neben hiu,
selten howw,; Cysat frow neben frou, selten frouw.
Nach der Trias wird aw ete. allmélig verdriangt, im
18. Jahrhundert findet sich nur noch awuw oder aw.

B. Selten nach andern Vokalen: K Seew, neben See,
der See.

C. Héufig zwischen langem # oder # und folgendem s
K Puiwr oder Pur der Bauer; suwr sauer; Fiiwr das Feuer;
stiiwren steuern. _

M duldet kein w.als In- oder Auslaut: ebig ewig;
grueje mhd. und K 1600 ruowen.

§ 33. Es ist noch einiges tiber die Explosiven zu
bemerken. . '

A. Wihrend das Mhde. gleichmissig kranc und linc
schreibt, unterscheidet die Luzerner Mundart in diesen und
vielen andern Woriern die auslautende Gutturalis; im ersten
Falle hat sie die Affrikata: M yzrankyx, im zweiten die
Tenuis lefik. Die Trias und mit ihr der grossere Teil der
Gebildeten schliessen sich der Mundart an: Die Affrikata
geben sie durch k oder ck, die Tenuis durch gg oder gk:
K lingg oder lingk; Apothegk ; leggen.
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B. Vor -lich steht meist die Tenuis: K lieplich neben
lieh; eitlich neben Hid oder FEidt; fiiegklich neben fiiegen.

Ableitungssilben.

§ 34. Uber Ableitungssilben ist fiir meine Zwecke
nur folgendes zu erwéihnen:

A. K hat kein -nif sondern immer dafiiv -nufi: K Zig-
nufl; Bildtnub; Versumnub.

B. Das Deminutivsuffix heisst -lin, -li oder -le.

C. Wihrend bis 1560 die Endung -ost noch oft figuriert,
findet sich in der Zeit der Trias nur -ist oder -st: K dryBigist
oder dryBigst.

Verbum.

§ 35. Vom Verbum behandle ich fiir meine Zwecke nur
das Présens und die Participien und Infinitive. Ich halte
mich nicht an die Klassificierung der mhden. Grammatik,
sondern ordne nach Gesichtspunkten, die in meinem Stoffe
selber gelegen sind. Hier sei gleich bemerkt, dass alle 3 Per-
sonen des Plurals die gleiche Endung haben,

§ 36. Das Prisens:

A. Erste Klasse: Einsilbige Formen:

Ich gan,
Du gast,
Er gat, gadt,
Pl. gand ; seltener gand:i.
B. Zweite Klasse: Mehrsilbige Formen:
o. (zewoOhnliche Art:
ace, Ich find, finden; ich mach, machen,
Du findst, findest; machst, machest,
Er findt, findet; macht, machet,
Pl. findend, findent, findendt; machend, ete.
- B8. Ich grab, graben,
Du grabst, grabest,
Er grabt, grabet,
Pl grabend, grabent, grabendt.



yy. Ich gib, giben,
Du gibst, gibest,
Er gibt, gibet,
Pl. gebend, gebent, gebendt.
B. Verben mit Ableitungselement 1:
Ich wandlen,
Du wandlest,
Er wandlet,
Pl. wandlend; wandlent, wandlendt.
y. Verben mit dem Ableitungselement r:
Ieh dnder, dnd (e)r (e) n,
Du dnd (e) r (e) st,
Er dnd (e)r(e)t,
Pl. dnd (e) » (e) nd, dnd (e) v (e) nt, ind (e) r (¢)- ndt
d. Verben mit auslautendem t:
Ich acht, achten,
Du achtst, achtest,
Er acht, achtet,
Pl. achtend, achtent, achtendt.
C. Dritte Klasse: Priteritoprisentia:
Ich muos,
Du muobt,
Er muob,
Pl. miieBien, wniieBend, wiiefient, miieBendt.
Anmerkung: Auch der Konj. Prias. Pl und das Prit.
Pl. haben nicht selten -en, Cysat: sonderlich, wo Jr sihen,
das man etc.
§ 37. Infinitive und Participien:
I. Infinitiv: A gan. B finden; machen; graben; geben;
wandlen; dnd (e) 1 (e) n; achten; G miieBen.
II. Supin: Ein solches hat nur A: ze gand neben ze
gan. Speziell zu merken ze synd, dagegen sy sind.
In der friheren K hatten es alle Verben, z. B.:
K 1400: ze findende.
IlI. Particip Prasens: gand, gande; findend, findende etc.
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IV. Particip Prit: A gegangen. B gefunden; gemachi,
gemachet; gewandlet; gednd(e) r(e)t; geacht, ge-
achtet; C miiefien. Daneben: gfunden; gmacht; etc.
Vor Explosiven kann ge wegbleiben: gangen; than;
bracht; etc. Speciell merke man: gewesen neben gesin.

§ 38. Die drei Endungen des Plurals -end, -ent, -endt
sind gleich hiufig, Krus zieht -ent vor, Cysat meidet -endt.
In drei Abhandlungen tiber die Pest, verfasst von Cysat,
1594—1596 (19-+4 413 Seiten Folio) kommen end und ent
gleich oft vor, endt figuriert nur ein einziges Mal: wo sy
sehendt. Folgender Passus von Enders enthiilt alle 3 Per-
sonen des Plurals: So clagentt wir vnns ab den wiirtten vnnd
stuben knechtten, wellche off die Lanndtschafft lauffend, die
kalber zu thiir kauffentt, das wir sy dann auch allso kauffen
miiessen.  Bittend iich derohalben, wdillent sollche Briich ab-
stellen. ; |

§ 39. M hat fiir den Plural ebenfalls nur eine Endung,
die jedoch von K bedeutend abweicht, niimlich: M -id: me
fendid wir finden; de fendid ihr findet; si fendid sie
finden. M hat Priis. 1. ebenfalls i fend und i fende-n,
ersteres aber nur vor Enkliticis. K braucht beide Formen
promiscue,

Das Wegbleiben des ge vor einer Explosiva ist Nach-
ahmung der M, welche das Prifix in dieser Stellung assimi-
liert: M brote-n braten; prote-n gebraten. Die Kiirzung K
er acht ist nicht M, diese hat nur die volle Form: M de
axtet, er achtet.

Das Supin (K ze¢ gand) besass M friiher ebenfalls, doch
war es um 1600 hochst wahrscheinlich schon ausgestorben.

Substantiv.

§ 40. K unterscheidet in jedem Numerus nicht mehr

als zweil Kasus:
A. Im Pl ist stets einerseits Nom. und Akk. und an-

dererseits Gen. und Dat. gleich.
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B. Endigt der Gen. Sg. auf -s, so sind auf der andern
Seite Nom., Dat., Akk. gleich; endigt er auf -er, so
sind Gen., Dat., Akk. gleich gegeniiber dem davon
verschiedenen Nom.

C. Viele Worter sind im ganzen Sg. oder ganzen Pl
unverinderlich, einige auch durch das ganze Para-
digma hindurch.

Der Gen. Pl. aller Worter endet auf -en: K der Giieteren

bonorum; der Tagen dierum; der Kindlinen infantium. Diese
Regel wird so strikte beobachtet, dass ich tiberhaupt noch
keine einzige Ausnahme gefunden. M hatte frither diese
Bildung ebenfalls, aber um 1600 nur noch in geringen
Resten, die heutzutage noch vermindert sind.

§ 41. 1. Gruppe.

A. Der Dienst; des Diensts; die Dienst; der Diensten.

B. Das Criitz; des Criitzes, des Criitz; die Criitz; der
Criitzen.

C. Der Schlag; des Schlags; die Schlig; der Schligen.

D. Der Hund; des Hunds; die Hund, Hiind; der Hun-
den, Hiinden.

E. Das Sigel; des Sigels; die Sigel; der Siglen.

Das Fehlen des ¢ (K des Schlags; dem Schlag; die Schlig)

ist M, ebenso der Umlaut von Hiind.

§. 42. 1I. Gruppe.

A. Das Huon; des Huons; die Hiiener; der Hiiener (e)n

B. Das Kind; des Kinds; die Kind, Kinder; der Kin-
den, Kind(e)r(e)n.

[C. Das Pfand; des Pfands; die Pfand; der Pfanden.|

M hat auch heutzutage nur wenige Plurale auf -er, es

heisst z. B. nur yxeénd, nicht xendr.

§ 43. III. Gruppe.
A. Der Mensch; des Menschen; die Menschen; der Men-
schen.
B. e. Die Klag; der Klag,; die Klagen; der Klagen.
B. Die Guardi; der Guardi; die Guardien; der
Guardien.
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7. Die Erkantnub; der Erkantnubi; die ErkantnufBen ;
der ErkantnuBen. |

C. Die Zung, Zungen; der Zung, Zungen; die Zungen;
der Zungen.

D. Die Nadlen, sehr selten: die Nadel; der Nadlen, sehr
selten: der Nadel; die Nadlen, der Nadlen.

E. Die Ehe; der Ehe; die Ehen; der Ehen.

A und B stimmen mit M, bei C und D hat M nur die
langere Form. Alle Klassen sind zahlreich, ausgenommen E,
nach welcher nur Fhe und Wiirde gehen.

§ 44. TV. Gruppe.

A. Die Kuchi, Kuche, Kuchin, Kuchen; der Kuchi, Kuche,
Kuchin, Kuchen ; die Kuchinen, Kuchenen ; der Kuchinen,
Kuchenen.

B. ¢. Die Lengi, Lenge; der Lengi, Lenge; die Lenginen,

Lengenen; der Lenginen, Lengenen.

B. Die Gestaltsammi, Gestaltsamme; der Gestaltsamms,
(Gestaltsamme; die Gestaltsamiminen, Gestaltsam-
menen; der Gestaltsamminen, Gestaltsammenen.

C. Das Beri,') Bere; des Beris; die Beri, Bere; der
Berinen, Berenen.

D. Das Weiblin®) Weibli, Weilile; des Weililins, Weib-
lis; die Weillin, Weili, Weiile; der Weiblinen,
Weililenen.

A sind Concreta, B Abstracta, D die Deminutiva. M hat

Sg. nur xoyxxi; beri, Pl. nur yoxyene-n.

§ 45. V. Gruppe.

Appellativ: Der Richter; des Richters; die Richter; der
Richt(e)r(e)n. .

Wiirde: Der Herr Rathsrichter; des Herr(e)n Raths-
richters, Rathsricht(e)r(e)n; dem Herr(e)n Rathsrichter, Raths-
richt(e)r(e)n; den Herr(e)n Rathsrichter, Rathsricht(e)r(e)n.

§ 46. VI. Gruppe: Personennamen.

A. . Brand; Brands, Branden; Brand, Branden; Brand,

Branden.

') Die Beere. — %) Die Waise.



B. Meyer; Meyers, Meyer(eln; Meyer, Meyer(e)n;
Meyer, Meyer(e)n.

B. Renwardt jm Sand; Renmwardts, Renwardten jm Sand ;
Renwardt, Renwardten jm Sand; Renwardt, Renwardten jm
Sand. Also willkiirlich stark oder schwach, M entweder das
eine oder das andere.

§ 47. VIL. Gruppe: Wyb vnd Kind (sind da); Wyb vnd
Kinden (sich erbarmen); (by) Wyb vnd Kinden; Wyb vnd
Kind (widersehen). ,

Ahnlich: Din Lieb vnd Giieti; Niiw vnd Alts zesammen
rechnen; Du niiw ond alter Schelm — nachbar vnd f-r’éindt-
lich ; Jioﬁ vid dicke Béwm.

§ 48. VII. Gruppe: Nach etwas, seltener nach ml was,
. kénnen siimmtliche Substantive den Genitiv Sg. auf -s bilden.
Cysat: ettwas stryttikeits; Krus: was varuows machent jr? In-
des ist diese von der M beeinflusste Konstruktion in K 1600
noch sehr selten, nimmt aber nach der Trias stetig zu.

Komparation.

§ 49. A. Stammworter: dumin; diimmer; diimmst, sel-
tener: diimmist. |

B. Mit Ableitungssilben: gnddig; gnddiger; gnadagzst
seltener: gnddigst.

M hat toimmst, aber kniidegist.

Pronomen.

§ 50. Ich erwihne nur: er; sin, sinen; jme, jmme;
jne, jnne.
M hat im Dat. und Akk. kein e.

Adverb.

§ 51. K hat sehr viele Adverbien auf lich -lichen;
z. B. erstlich, erstlichen; antwortlich, antwortlichen; kirtzlich,
kiirtalichen.
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Negation.

§ 52. Non = nit, nihil — wiit, niitzit. Die heutige M
hat ned und niid, nditeit war friher auch M, ob aber noch
um 1600, weiss ich noch nicht.

Syntax.

§ 53. Ich erwihne nur den Genitiv nach etwas, vil, was:
etwas Grunds, vil vuruows, was Gefechts?")

§ 54. Im folgenden gebe ich einige Texte von K 1600.
Die Verfasser sind Renward Cysat, Rudolf Enders und Nik-
laus Krus (Die Interpunktion ist von mir).

e

Von den Ziislern oder Fiiwrigen Mannen, die sich nachts
sehen lassent. |

Von disem Handel wire wol vil zeschryben vnd zesagen.
Ist ouch ein grosser stryt darumb by ettlichen geleerten, wie
Jehs dann ettliche malen hab hiren disputieren. ettliche haben
wéllen, es syen ignes fatui oder mortui todtne filwr vnd nur
exhalationes oder off blist vB der erden, besonder, wo mans
in bergen sicht vnd- willen lenden® off die mathematischen
discurs Aristotelis vnd andrer, die wvon derglychen sachen
geschriben. Andere aber halltend es qwiiB, vnd dem stimpt
der grosser theil zu, das abgestorbner Menschen seelen vnd
geister allso Lyden wvnd gepyniget werden iniiessent, Dann
ettliche solche fiiwrige geister den Lebenden Menschen erschinen,
da man vBtruckenlich Menschliche figur vnd gstallt eines ab-
gestorbnen vnd schon verjisnen vBgezeerten Menschen Cérpers
sehen kinnen, ettlichen grad wvor jren ougen, wollichs allso
ze sehen gsin, alls wann man ein briinnend Liecht oder fiiwr
hinder einer Zeinen®) hette, dz fiiwr durch den Lyb, durch

1) Was fiir ein Skandal?
%) Sich stiitzen auf.
%) Mhd. zeine.
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die sytten, Rippen, augen, Mund, nasen, vnd oren vBschlahe,
vnd wann dann die flammen vergangen, jst das Corpus da
Ligen bliben, glussende wie ein abgebrennter stock jn einer
Riittj.  Ettlichen Menschen sind sy nachts off der straff be-
gegnet anfangs wie ein fiwrige kugel vor jren fiiefen, dar-
nach gdchling vffgebrunnen wie ein grof fiiwr, ettlich haben
Jn  silchem vffbriinnen vBtruckenlich ein form oder gstallt
eins Menschen wmitten jn flammen gsehen. Das gemein volck
hallt es gentzlich darfiir, das die Menschen, so by jrem Leben
ettwan jre ndchsten oder nachpuwren mit dem Marchen®) diber-
vortheilent, nach jrem Tod allso gepyniget werden, vnd an
solchen orten, da der fil beschehen, wandlen vnd sich sehen
LafBien miiessent.  Darumb man dann ouch bilwylen sicht
zwen oder dry gegen ein andern jn vffbriimnendem fiiwr
Louffen vnd anpiitischen, allso dz es ein groB fiwr vnd gneisten
qibt. ett wan kompt der dritte zwiischen sy anfangs hebt es
an mitt einem kleinen glussen glych wie ein blawes Liechtlin,
dann so fart es gdchling off vnd gibt ein fiwr, wandlet vnd
schiefit hin vnd wider. war jst es, das nit alle menschen solche
ding oder doch vffs wenigst nit so schynbarlich sehen kiénnent,
wie es dann grad mir selbs begegnet, da man mirs gezeigt
vnd sonderlich schier ordinarié, wann die nacht am dunck-
lichisten gsin oder das gestirn ein endrung defl wetters an-
zeigen wollen. Ich hab es zwar allso jn sinem wert blyben
laien vnd dannocht noch allwegen ettwas zwyffels ghept, bis
Letstlich, da jchs diberfliissig vnd meer dann gnuog ouch mitt
guotter muob jn die 2 stund lang an ein andren sehen kinnen
vnd miieBen, vnd allem zwyffel damitt ein end gemacht. Das
beschach den 23. Tag Decembris def 1609ten Jars, da jch
mit hohes stands eeren personen diser statt vnd guots namens
gesellschafft nachts iiber vnsern Seew har vom Biirgen nacher
tiber den Triechter®) gefaren, Da die schiffliit vns der sachen
anfangs verwarnet, Allda sachen wir an dem gelend Horwer

1) Marksteine setzen.
) Mitte des Sees.
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gerichts am kesten bowm?') vnd Langensand') dem seew nach
erstlich dry oder 4 diser ziislern, die mitthin von kleinern
glussen zu einem fiwr vffgiengent vnd mitt hin vmb einandren
schwibtend, an orten vnd Enden, da keine hiiser, noch lit
nachts mit Liechtern wandletend. Besser hinab vnder dem
stutz ') liessend sich ouch 3 nitt wytt von einandren sehen, mitt
glycher bewequng vnd verendrung, da die schiffliit sagtend,
das an dem selben ort ouch ein Hagmarch verendret worden
wire, mit dem Zuothuon, dz, wo man den Hag wider an sin
statt setzte, dise seelen ze ruowen komen michten, wie es dann
ettliche diser Ziililern den Lebenden allso mitt wineken vnd
diitten gezeigt, ond darnach, da die sachen wider jn das allt
gericht, nit wmeer gesehen worden. Besser vnden sachen wir
etnen andern, der gdchling vffging, vff aller hiche def waldts
Jn der Birchegk,) da doch jn sillcher wilde vnd ruchen
wilden wald weder hiiser noch schiiwren zefinden, vnd das zum
dritten mal. Letstlich noch ein andrer, der erhuob sich vmb
Tribschen) am ndichsten gegen der statt, der erbran gdchling
off mitt dem gristen fiiwr, wmeer dann der Andren keiner,
vnd so vil man wmercken mégen, schwdbte er vff dem Seew,
bald fuor er diber sich jn den Lufft mit krummem schwung
wie die Rafien®), bald lief er sich wider hinab vff den seew
und vuor ouch den seew vff iiber wasser, allwegen der Lingken
syten nach obsich, vnd schwang sich sonach, das der strym
von sinem glantz bis zu vnserm schiff iiber dz wasser reicht,
das doch vnder zwiischen gar ein grosse wytte war, bald jn
einem ougenblick sachend wir jnne diber den seew vfffaren,
wie ein pfyl vom armbrust an das gelend zu kirsyten,) by 4
stund wyt, da er gar schnell anlanget vnd noch lang jn vn-
sermn gesicht bran. Disen dingen wir all mit grossem ver-
wundern zuo gesechen.
Renwardt Cysat.

1) Namen von Ortlichkeiten.
7 In den Osterspielen heissen die feurigen Zungen: Rasen.

R =P 8 S @ e
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Myn Frimttlichen grufi vand alles gutts zuvor, giinstiger
lieber Herr gefatter Stattschryber.') Ich kan dich nitt viaberichtt
laBen von wigen eines Falinachitspils, so ein Burgerschafft
allhie off kiinfftige Herren fuBnachtt Zespilen fiirgenommen.
Ist nitt anders, dann die historia — wmir zwyfflett nitt, Ir
wevdentts geldsen han —- von herzog Sigfrid vnnd siner ge-
machel Gerouweua, wie er tiber meer wider den tircken kriegtt,
vand wie er jun sinem Abscheidt sin frauww dem Ritter Golo
beuelchtt, wellcher Ritter vnderstatt®) jm abwdisen def fiirsten
die fraww zu sinem willen zebringen. Alls er aber nitt schafft,
verclagtt er die frawwen, wann der first heim komptt, das
die fraww sillte getodtt werden von wigen defi Eebruchs, so
Sy mitt dem koch solltt begangen haben. allso wirdt die frauw
mitt samptt dem kind von den diencren, so Sy tidtten sillen,
Jm walld gelaben vand lettstlichen, nach 6 jaren, so wirtt die
fravw mitt samptt dem kind von dem fiirsten off einem geidgtt
widerumb funden; erzelltt die fraww dem fiirsten alle sachen,
wie es mitt Thro mitt dem Ritter Golo erganngen vand wiirtt
Ritter Golo zlettst von soliches lasters wigen wmitt 4 RoBen
geviertheilltt. sind darinn schione leeren vnd straffen Eebruchs
halb vind sonnst schine manungen, wie Maria Genouewam
Jjnn sollcher jrer triiebsal stercktt. Das jst der Summarisch
Jnnhalltt, wie jr dann jun dem Concept wyttliuffiger sdchen
werdentt. trifft allso die Religion vnd andere, vnziichtige sachen
n#tt an, wie dann minen gnedigen herrven solt fiirkommen
sin. Bitten iich derhalben, licber herr gfatter, wollent min
gndadig herren allso berichtten wvnnd pitten, das Sy einer
Burgerschafft sollches jnn jhrem costen verwilligen vnnd zu-
laBen wilentt, dann es schon wytt ift kommen, hin vnnd wider
so hatt sich ein Burgerschafft meertheils daruff gerdist; so es
dann abgschlagen, wurden wir gegen vnunseren nachpuren sonn-
derlich gegen den Berneren gar vercleinerett werden, man hatt
nitt ver meintt, diewyl es nitt ein haupttspill, das man min
herren darumb griiefen sille, sonnst hette man es nitt vind-

') Renward Cysat. — 2) Sich untersteht.



221

erstanden.  Bitten dich, wollentt diwer best thun wvnnd mich
laBen, wie noch bibhar firbewohlen syn, Dann thun jch wvch
gott dem allmechtigen beuehlen. Datum willisaw jun yll')
den 6. February Anno 1597
v v D,
vand gfatter
Rudolff Ennders.

- Wir?®) Der Schuldtheis vnnd Raath Der Statt Lucern
Thuondt Kundt mengklichem mit disem DBrieff: Nach dem
dann wir vinb vnser Statt beBern nutzes willen dem Edlen
- wvesten wysen vnserem sonders gethriiwen Licben Raathsfriind
Rennward Cysaten die behusung vnsers allten Gerichthuses
am Vischmerckt in wvnserer meerern Statt gelegen verkaufft,
da so habent wir Ime neben sillichem verkauff gnddigklich
verners auch bewilliget, vnnd Zuogelalen, Krstlichen: das Er
vnder siéllicher Behusung von dem einen bogen bis Zuo dem
andern ein qwolb machen laBen, So dann Zuo dem kellerlin,
so ietzt in der brottschaal ist, sille vnnd mége er noch wytter
faren vnnd ynschlachen, wie es wvmser werckmeister in bysin
vnserer vnserer (1) harzuo verordneten Amptsliitten vand Mutt-
rddthen abzeichnet, auch den Platz der Brottschaal Zuo ver-
vertigung deli Buws bruchen. Wir habent auch fiir guott
onnd raathsam funden, auch Inne deBen vermanen lafien, das
Ly Zuoglych auch einen keller vnder den Platz der Brott-
schaal in das erdtrich graben vand buwen sille vnd mige.
Vand hiemit versprechent wir, Ime von vnser Statt wegen Zuo
Obgemelitem quwdollb vnder der behusung in der Brottschaal
alle nottwendige Materj Zuogeben vand vff die hoofstatt fiieren
zelafien; Zuwo dem iiberigen buw aber sonsten gewonliche Bui-
ger Wlff zethuond ; Vorab aber vnser Statt waappen an diser

1) In Eile.
%) (eschrieben von Niklaus Krus 1606.
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Behusung dannen nemmen vnnd schlyBen laBen vnnd das
spatium desselbigen durch vnser Statt werckliitt widerumb ver-
muwren Zelaien. Lettstlichen habent wir Jme auch vergonnt,
das Er das gstein Zuo den gehownen stucken vB wvnserem
linden-Giittschbruch') nemmen wmige, Alles in vvkhundt difs
Brieffs, Den wir mit vnser Statt vffgetrucktem Secret Insigel
bewartt geben laien off Zinstag vor dem heilligen tag Zuo
Wienacht Ao 1606.

Ich Niclaus Krus, Vnderschryber der Statt Lucern, Be-
kenn hiemit: Nach dem dann wmin Lieber vatter silig vnnd
wch nach synem absterben Den armen Sondersiechen an der
Sentj Einen ewigen Giilttbrieff vmb 125 gl. der Statt Luceirn
wirung hauptguotts wysende vinh vnser Seelen heyl willen ver-
gabet, Den Jirlichen Zins davon Ich allwegen Inzogen, vnnd
den armen Sondersiechen zuo den 4 hochzyttlichen Festtagen
vstheillt ; Vind diewyl nun die Gillt Im Ziivichpiett gstanden,
han ich verschaffet, das mir das hauptquott abgelifit worden.
Darum dann ich den Brieff hinder H. Sentimeister Leodegarj
Meyer dannen genominen ; Geloben vund versprichen aber hie-
mit, dises Hauptguott firderlichen widerum off guotte vnder-
pfand vand versicherung anzuolegyen, vind dann den Brief auch
widerum H. Sentimeister widerum (1) zuo viberantwortten. Hier
wiischen aber zuo bekandtnufs defien dise gschrifft mit miner
Eignen hand gschriben vind vnderschriben Ime H. Sentimeister
hinderlegt geben. vff Frytag nach Corporis Christi A° 1599.

Niclaus Krus Vnderschryber.

§ 55. Gar keinen oder doch nur einen minimen Ein-
fluss auf die Gestaltung der Luzerner Schriftsprache wihrend
und auch nach der Trias hatten Schule und Biicherdruck:

Y Ein Steinbruch.
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Luzern hatte nicht nur um 1600, sondern bis ans Ende
des 18. Jahrhunderts keine Bildungsanstalt fiir Lehrer. Es
konnte Lehrer sein, wer wollte, der Staat mischte sich nicht
drein, nur musste man bei ihm die Erlaubniss zum docieren
holen. Es sind mir aus der zweiten Hélfte des 16. Jahr-
hunderts aus den Regierungsverhandlungen und aus Auto-
graphen (StArchiv, Fasc. Erziehungswesen) ein Dutzend Lehrer
bekannt, zehn in der Stadt und zwei aut der Landschaft, und
dieses sind zum grossten- Teil Fremde. Dass diese Lehrer
keine Bedeutung fiir K hatten, dass somit deren Pflege durch-
aus nur den massgebenden Personlichkeiten der Kanzlei unter-
stellt war, beweisen folgende Punkte:

A. Wir haben gesehen, dass wihrend der Zeit der Trias
von simmtlichen gebildeten Persinlichkeiten gewisse (zesetze
stramm gehandhabt werden, so das y-Gesetz. Nun beobach-
ten aber von den zwolf Schulmeistern nur drei dieses y-
Gesetz: Johannes Schnyder (Biirger), Kaspar von Linthen
(Fremder), Ulrich Meyer (Biirger). Erstere zwei wirkten in
der Stadt, Meyer in Ruswil.

B. Drei Schulmeister, namlich Batt Rippel, Michael
Weyer, Lux Miiller haben fremd-dialektische Eigenheiten, sie
schreiben z. B. ginstig statt giinstig, aber keiner ihrer Schiiler,
d. h. kein Luzerner wiithrend und nach der Zeit der Trias
hat solches von ihnen angenommen. |

§ 56. Luzern hatte withrend der Zeit der Trias noch
keine Druckerei. Was man officiell oder auf dem Wege
der Privatunternehmung drucken lassen wollte, wurde aus-
wiirts, meist in Freiburg (Schweiz) und in Miinchen gedruckt.
Die Freiburger Drucke zeigen eine der Luzerner K #&hnliche
Sprache, die Miinchner sind nhd., oder es sind wenigstens
die drei Diphthonge an Stelle der drei einfachen Vokale
gesetzt, siehe § 4.
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